JOSEF KONRAD: Plavecké povidky

Touzili jsme dychtivé po kone¢ném pfiistavu jako po osvobozeni z nejhorsiho vézeni.
Zaplesali jsme tém¢ét hlasité, kdyz posléze vystoupilo pred nami zasedlé pobiezi albanské a
kdyZ "Angelika" jednoho tichého, slunného odpoledne zabocila do ptistavu Dracského. Ten
byl nasi spasou.

Majetnik "Angeliky", nd§ dobry patron AkSam, ¢ekal na nas uz na nabiezi. Sotva ze lod’
pristala, a sotva ze s ni schidky byly spustény na pevninu, ihned vystoupil na palubu a vse s
privetivym, laskavym tsmévem obhlédal. Podal kapitanovi ruku a kdyz s nim nékolik slov
pohovoiil, obratil se vlidn¢ k nam...

...Jak jste se meéli?"

Po téchto vlidnych, uptfimnych slovech n€kolik namoinikit odhodlané ptedstoupilo pied
patrona AkSama. Martin Kacin byl prvni a ja s ostatnimi hned za nim. M pfitel uctivé
pozdravil, a nez kdo mohl ujati se slova, hbité hovoftil: " Bud’ zdrav, gospodine nas!
Dé&kujeme ti ze srdce za tvoje pfivitani i za vSechnu laskavost’. Pfejeme ti mnoho §tésti a
mnoho zdravi! Av¢éak my vSickni, ktefi stojime pted tebou, snazné€ t€ prosime, bys nas
propustil ze sluzby."

Pén nas byl nemalo piekvapen. Pohlédl na nas udivené a otazal se:
" Pro¢ odchazite? Coz nelibi se vam moje lod’ nebo nejste spokojeni se mzdou?"

" Lod’ tvoje se nam libi, a mzdu sotva jinde dostaneme vétsi. Ale kapitan nas tyra! Nehanobi
nas pouze Usty, ale bije nas i holi. Nesetii ani otcti rodin ani Sedovlasych starctv. Slityj se,
pane dobry, a pust’ nas!"

" Mluvte jenom pravdu, déti. Nebojte se! Jsem u vas pro vase dobro a pro spravedlnost’.
Ochotné vyslechnu vase stiznosti a vase prani. Kdo byl trestan holi, pfistup ke mné!"

Asi polovina plavcl svorné€ a bez otdleni vykrocila ku ptedu. Patron pak tazal se kazdého
zvlasté, pro€ byl trestan. Byl nemélo pohnut. Kdyz vyslechl posledniho, chtél promluviti ke
kapitanovi...

"...Ano, jak jsem pravil, pfili§ zfejmé jste mi ukazal, jaky 1ép nejlépe se hodi na vase rany.
Zub za zub, oko za oko! Pujcka za oplatku!"

Po téchto slovech patron AkSam se obratil k ndmotnikiim a zvolal velitelsky: " Odejméte mu
zbran!"

Dva z plavctv, ktefi byli az do té chvile kapitdnovymi diivérniky, ihned pfiskocili a odiiali mu
revolver, ktery velitel jejich nosival neustale u sebe zavéSeny na feminku kolem pasu. Bylo
vidéti, Ze s nemalou ochotou a zalibou vykondvaji ten rozkaz. Kapitan ani nehlesl. Zasmal se
jen tup¢ a vynal lhostejné tabak, aby si udélal cigaretu.

" Pfineste hul!" pan nas rozkazoval a hlas jeho byl padny a hlu¢ny jako hrom.



Kdyz ndmotnici pfinesli htil, vzhledl k nim, ukdzal vyznamnym posunikem na kapitana a
poroucel kratce dale:

" Dvacet pét!"

A hned réna na ranu vsi silou svalnaté ruky dopadala na kapitanovo télo... Kdyz trestali
¢ernocha, byl to vyjev hrozny. Ale nyni pohled na kapitana byl rozhodné désné&jsi a
straslivgjsi. VSickni jsme se bud’ odvracel, bud’ si zakryvali tvafe rukama, jediny patron
AksSam stal nepohnuté jako kamenna socha a se zalozenyma rukama klidn€¢ a ml¢ky hled¢l na
to, jak plavci vykondvaji na kapitanovi usouzenou pokutu. Ani sval na obliceji se mu
nepohnul. Teprve po posledni ran¢ opét promluvil nezménénym, mirnym a tichym hlasem:

" Dobfte, hosi! A nyni odved’te kapitana do jeho kajuty. Mij trest neni jeSté¢ dokonan..."



